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1) CONTEUDO DA EMBALAGEM

= Rato sem fios + (abode « Manual do utilizador
silencioso carregamento

2) INSTRUGOES DE SEGURANCA

Ter sempre em consideragao as sequintes precaugdes antes de utilizar
0"“Rato sem fios silencioso’, doravante referido como o “dispositivo”.

EXPLICACAO DE ICONES USADOS

OBSERVACAO!
Sequir as instrucoes do manual do utilizador.

irreversiveis!

AVISO! Risco de choque elétrico
Aviso de potencial risco de morte e/ou lesoes graves irreversiveis!

AVISO!
Aviso de potencial perigo de vida e/ou ferimentos graves

CARREGADOR NAO INCLUIDO
Indica que nao esta incluido um dispositivo de carregamento.

AL | Velocidade de carregamento minima/maxima
"‘:“!"’" Indica a velocidade de carregamento da bateria minima e maxima
W | dodispositivo. Minima: 0,2 W. Méxima: SW

MARCAGAO CE
c € Indica que o produto vendido na Europa foi avaliado para satisfazer
requisitos elevados de sequranca, satde e prote¢do ambiental.

INSTRUCOES PARA A PROTECAO AMBIENTAL
(REEE, a diretiva relativa aos residuos de equipamentos elétricos
mmm | eeletronicos)




uTi I.IZM,‘AO:

- Utilizar este dispositivo apenas de acordo com as instrugdes deste manual
do utilizador.

- Estedispositivo destina-se a uso domeéstico ou semelhante e nao a uso
profissional.

» Odispositivo nao é um brinquedo. Manter fora do alcance das criangas
e animais.

« Antes de utilizar, verificar o dispositivo quanto a danos externos visiveis. Nunca
utilizar o dispositivo se estiver danificado.

« Nao utilizar solventes de limpeza abrasivos para limpar o dispositivo.

« Nao colocar o dispositivo sob qualquer tensao mecanica.

« Nao utilizar o dispositivo se este tiver caido na agua ou em qualquer outro
fluido, se o liquido tiver derramado ou se tiver sido exposto a chuva ou
humidade.

» Naoexporodispositivo a luz solar direta, fontes de calor, humidade excessiva
ou ambientes comosivos.

« Nao tentar desmontar ou reparar o dispositivo ou modifica-lo de qualquer
forma.

A PILHAS, ELETRICIDADEECALOR

- Apilharecarregavel do dispositivo deve ser carregada durante + 1,5 horas
antes de utilizar o dispositivo pela primeira vez.

- (ertificar-se de que as suas maos estao secas antes de tocar no dispositivo ou
no cabo de carregamento.

« Quando ligar o cabo de alimentacao, certificar-se de que as pessoas nao
conseguem puxa-lo acidentalmente ou tropecar nele.

« Nunca deixar o dispositivo a carregar sem vigilancia.

« Verificar reqularmente se o cabo de carregamento estd danificado e ndo
carregar o dispositivo se o cabo de carregamento mostrar sinais de danos.

» Verificar se nao é possivel trilhar ou comprimir o cabo de carregamento.

» Nao deixar que o cabo de carregamento fique pendurado sobre bordas afiadas e
manté-lo afastado de objetos quentes e chamas abertas.

« (ertificar-se de que o dispositivo e o cabo de carregamento nao entram
em contacto com fontes de calor, tais como placas de aquecimento ou
chamas abertas.

+ Apds o carregamento estar concluido, desligar sempre o cabo de carregamento
do dispositivo.

« Nao tentar carregar o dispositivo se a pilha estiver danificada.

« Parareduzir ou prevenir o risco de ferimentos pessoais, chogue elétrico,
incéndio ou danos no dispositivo, nunca inserir objetos metalicos em
qualquer abertura da porta de carregamento USB ou quaisquer outras
aberturas ou portas.

« Aspilhas recarregaveis estao incorporadas no dispositivo e nao podem ser
substituidas.
2 AVISO! Nao abrir a caixa uma vez que pode resultar em choque elétrico!

« Naoesmagar, furar ou desmontar o dispositivo pois isso pode danificar a pilha.
AVISO! Para evitar o risco de choques elétricos, nunca mergulhar

& o dispositivo em dgua ou em qualquer outro liquido. E, se tal acontecer,
ndo usar novamente o dispositivo.

AVISO! Danificar a caixa e/ou perfurar o dispositivo pode levar a
explosao ou fogo!

« Nao utilizar o dispositivo em temperaturas inferiores a - 10 °C ou superiores
a40°C.

As células da pilha podem vazar em condides extremas. Usar luvas de protecao
a0 manusear pilhas com fuga e eliminar as luvas apos a sua utilizacao. Se
ocorrer fuga do contetido da pilha, nao permita que qualquer liquido da pilha
entre em contacto com a sua pele ou olhos. Em caso de contacto, lavar a area
afetada abundantemente com dgua e consultar um médico.

g AVISO! Nao atirar o dispositivo para o fogo pois pode explodir!

panos, cortinas ou qualquer outro material de forma a evitar o

g AVISO! Nunca cobrir o dispositivo ou 0 cabo de carregamento com
sobreaquecimento e potenciais riscos de incéndio.




3) UTILIZACAO DO DISPOSITIVO

Abrir cuidadosamente a embalagem antes de retirar o dispositivo. Certificar-se
de que o dispositivo estd intacto e sem danos. Se algum componente estiver em
falta ou danificado, contactar o fornecedor e nao utilizar o produto. Conservar a
embalagem ou recicld-la de acordo com os requlamentos locais.

Carregamento do dispositivo

Quando o dispositivo estiver a carregar, a luz LED & volta do botao de deslocamento
acende-se a azul.

Quando estiver totalmente carregado, a luz LED apaga-se e o dispositivo para
automaticamente de carregar.

Instalar o produto (IMG 1)

Abrir o compartimento da pilha e retirar o dongle nano. Ligar o dongle nano a
uma porta USB do seu computador. Certificar-se de que o rato esta totalmente
carregado e ligado, 0 que € indicado pela luz LED vermelha na parte de baixo do
dispositivo. O rato esta agora pronto a ser utilizado.

Substituira pilha recarregavel (IMG 1)

Quando chegar ao fim da sua vida (til (que se esqota rapidamente), a pilha

recarregavel pode ser substituida:

Abrir atampa do compartimento da pilha, pressionando-a para baixo.

« Retirar a pilha antiga do compartimento da pilha e introduzir uma nova com as
mesmas especificagdes, modelo 14500, 400 mAh, pilha de litio (nao incluida),
respeitando a polaridade.

« (olocara tampa do compartimento da pitha no dispositivo e empurrar
suavemente para o seu lugar. Ouvird um “clique’, indicando que
compartimento da pilha esta bem fechado.

4) CARACTERISTICAS E ESPECIFICACOES

« Design ergonémico (mao direita) de litio (1,48 Wh)
« 6 botdes silenciosos « Entrada de alimentacao: 5,0V=,
« Sensor: 6tico 1,0A, USB-C*
+ DPI: 800 - 1200 - 1600 « Tempo de carregamento: + 2 horas
« Ligagao: Wireless 2.4 Ghz (RF), « (abo de carregamento: USB-A =>
dongle nano USB-A USB-C*, £1m
+ Gama de frequéncia: 2402 - + Funciona em: Windows XP
2480 Mhz e mac0S 8 e superior
» Poténcia maximade + Dimensdes: 4,6x8,1x11,2cm
radiofrequéncia transmitida: (AxLxP)
8,89dBm /7,74 mW. + Peso:+88¢

« Pilha recarregavel: 400 mAh de ides

Todo o conteiido e especificagoes mencionados neste manual estao
sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.

INSTRUCOES PARA A PROTECAO AMBIENTAL
(REEE, a diretiva relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos,
aplicavel nos Estados-Membros da UE)
0 seu produto foi fabricado utilizando materiais e componentes de alta
qualidade que podem ser reciclados e utilizados novamente.

==

Este produto esta rotulado com este simbolo do caixote do lixo com rodas com
uma cruz, em conformidade com a Diretiva 2012/19/UE para indicar que nao
deve ser eliminado juntamente com outro lixo doméstico. Devido & presenca
de substancias, misturas ou componentes perigosos, os dispositivos elétricos
e eletronicos que ndo sdo objeto de triagem seletiva sao potencialmente
perigosos para 0 ambiente e para a satide humana. Consultar a sua camara
municipal ou o servico de recolha de residuos local para saber como devolver
e reciclar este produto.

Ao reciclar aparethos ou matérias-primas usadas esta a desempenhar um papel
importante na protecao do nosso meio ambiente.




Pilhas:
Nao eliminar a pilha no lixo doméstico. Eliminar a pilha na sua estagao de
reciclagem local. Consultar a sua cdmara municipal ou o servico de recolha de
residuos local para saber como devolver e reciclar este produto.
As seguintes informagoes sao validas apenas para os
Estados-Membros da UE.
smace Sea pilha contiver valores de chumbo (Pb), mercirio (Hg) e/ou cadmio
(Cd) superiores aos definidos na Diretiva relativa a pilhas e acumuladores
(2006/66/CE), os simbolos quimicos Pb, Hg /ou (d sao apresentados por baixo
do simbofo do caixote do lixo com rodas com uma cruz.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE

Nds, alteram (UE) 2015/863
Dayes Europe B.V. + Diretiva relativa as pithas (UE)
Geert Scholtenslaan 12 2023/1542
1687 CL Wognum
Paises Baixos E normas as quais é declarada a
Conformidade:
Declaramos sob a nossa exclusiva
responsablhdade que o produto: RED
Marca do produto: Sologic EN300440V2.2.1
« N.°do modelo do produto: « EN301489-1v2.23
SL-KM-MOW03-B « EN301489-3V23.2
+ Descricao do produto: Rato sem EN 50633:2017
fios silencioso EN55032:20154-A1:2020

EN55035:2017+A11:2020
ENIEC61000-3-2:2019+A1:2021
EN61000-3-3:2013+A2:2021+

i (lassificacao do produto:
Entrada: 5,0V ==,1,0 Amax.
Pilha: 400 mAh Li-lon (1,48 Wh)

» Frequéncia de funcionamento: AC:2022:01
2402 - 2480 MHz

+ Poténcia maximade Local: Wognum
radiofrequéncia transmitida: Data de emissao: 01-12-2024
8,89dBm/7,74mW Dayes Europe B.V.

Sequindo as disposicoes das diretivas:
+ Diretiva de Equipamento de Radio
(RED): 2014/53/UE
« Diretiva relativa a restricao do
uso de determinadas substancias Nome da Assinatura Autorizada:

perigosas em equipamentos R. van der Vat
elétricos e eletronicos (RoHs): Cargo: Diretor Executivo
2011/65/UE e diretivas que a

A Declaracao de Conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet:

https://dayes.eu/doc




